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34. SABA’ (NEGREI SABA’) 
Suet ke-34: 54 ayat 

 

Ngen sembut gen Allah De Maho 
Pengasiak, Maho Penyayang. 

1. Seluruh pijei untuk Allah dek tmuan jane 
lenget ngen jane dek nak bumei gen untuk-
Ne (pulo) kete pujei nak akhirat. 

 

2. Si teu jane dek masuk melem bumei, jane 
dek keluea kunei do’one, jane de tuun kak 
lenget gen jane dek mnek ngen ne. dan sis 
a dek Maha mnyayang dek igei Maha 
mengampun. 

3. Dan tun-tun dek kafir: “bilei berbangkit a 
coa gen teko ngen keme.” Nadeak ba: 
“pasti teko, demi Tuhanku dek teu dek 
ghaib, sebeneane kiamat o pasti gen teko 
ngennu. Coa dek sbunyin kunei do’one 
sebeer zarrah pun dek ade lenget gen dek 
ade bumei gen coa ade (pulo) deh lebeak 
loi, selain do’o lem kiteb dek asli (Luh 
Mahfudz). 

4. Mako Allah mlei bales ngen tun-tun dek 
berimen gen mngerjo amal dek soleh. Sio 
tun-tun dek untukne ampunan gen rezkei 
dekmulio. 

5. Dan tun-tun dek berusaho untuk 
(melawan) ayat-ayat keme ngen sekone 
tebe’u dapet mlemoakne 
(menggagalkannya) azab (keme), tebe’o 
mndeapet azab. Yaitu (mcem) azab dek 
pageak. 

6. Dan tun-tun dek nlei  ilmeu (ahli 
kiteb)berpendapat gennu kunei Tuhannu o 
ba dek benea gen mnunyuk (manusio) ngen 
dalen Tuhan dek Maha Perkasa gidang 

      

                  

                    

   

                  

             

   

                

            

            

           

             

             

                

        

                

                
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maha tpujei 

7. Dan tun-tun kafir madeak  (ngen kuat-
kuatne) “lakea nu keme tmunyuk ngennu 
tun dikup sbong-sbong ) dek melei ngennu 
bahwa kaley awaknu udem ajoa seajoa-
ajoane, sebeneane nu benea-benea (lak 
nbangkit igei) lem mcipta dek beleu?. 

8. Jane si mengade-ngade mengike ngen Allah 
jane ade gene penyakit gilo? (coa), tapi tun-
tun dek coa berimen ngen negrei akhirat 
ade lem sikso gen kset dek oak. 

 

9. Mako jane tebo’o coa kemleak lenget gen 
bumei dek ade nak hadapan gen nak 
belakang tebe’o? kalau keme mloak, 
niscaya keme benamkan tebe’o nak bumei 
mencoa kemeneus ngen tbe’o gumpalan 
kak lenget. Sebeneane wakteu dek udem o 
benea-benea dapat tano (kekuasaan Allah) 
untuk setiap hamba dek belek (ngen si). 

10. Dan sebeneane udem keme mlei ngen 
Daud kurnia kunei keme. (keme 
berfirman): “woi tebo-tebo gen burung-
burung, bertasbihlah mengulang-ngulang 
besamai Daud” gen keme udem 
melunakkan besei untuk-ne 

11. (yaitu) nea bajeu basei dek lei-lei gen 
ukurne anyamanne: gen kerjo keba amalan 
dek soleh. Sebeneane Ku kemleak jane dek 
nu kemerjo. 

12. Dan keme (nundukne)angina untuk 
Sulaiman, dek perjalananne nak wakteu 
kabuki samei ngen perjalanan debulen gen 
perjalanne nak wakteu pelbeak samei ngen 
perjalanan debulen (pulo) gen keme 
mngoloane cairan tembaga untuk-Ne. dan 
sebahagian kunei jin ade dek bekerjo na 
adepne nak beak kekuasaanne ngen izin 
Tuhanne. 

13. Kete jijn menea utuk Sulaiman jano di 

  

               

                   

                  

             

  

                     

             

             

         

                  

            

 

                   

         

               

                  

                  

       

               
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kelakne kunei gedung-gedung gik lei, gen 
patung-patung, gen pingan-pingan. Awie 
kulam-kulam, gen kooan gik ade (nak das 
tukeu). Kerjoba, wahai keluarga Daud, mai 
pacak bersyukur (gen Allah). Gen didik 
nien kuni hamba-hambaku gik berterimo 
kasih. 

14. Ijei ketiko keme neltak meninga ne 
Sulaiman, coa ade tmunyuk gen diapi (kete 
tun). Gi meningan dooh kecuali bnatang 
(hama) gik nemuk tiangne, ijei wakteu oh 
ba sin e bersyukur, namen ba jin oh bahwa 
kaleu sekirone kete ne binamen, kaleu gik 
sifat gaib pastiba kete ne coa tetep lem 
sikso gik paling terhino ne 

15. Sungguh ne bagei kaum Saba’ ade tano 
(kekuasaan Tuhan) nak penan, nak diem ne 
ade dua lai boak nak dumei gen depeak kiri 
(gen api dinadekno) “nemuk ba udi kunai 
rezekei gik (dapet) Tuhan nu gen 
bersyukur ba ko gen ne. (Ngegrei nu) ade 
ba negrei gik baik gen (Tuhan nu) ade ba 
Tuhan gik maho pengapun”. 

16. Tetapi sin e aleu, ijei keme melie bayir gik 
lei, sudoh oh keme gitie gen-gen dumei oh 
gen-gen dumei gik timmoa (pun-pun) gik 
boak pet pun Atsl gik didik pun sidr. 

 

17. Demikian ba keme melie balasan gen udi 
(si) karno kekafiran ne, udoh oh keme coa 
temucea azab (dileyenne oh). Leyenne 
amen gik tun gik sangat kafir. 

18. Udoh oh keme menjijeikan nak antaro udoi 
nak antaro negrei-negrei gik keme 
limpahkan berkah kunei ne, beberapo 
negrei gik paak sudoh oh keme tetapkan 
negrei-negrei oh (jarak-jarak) perjalanan. 
Panuak ba nak kuta-kuta oh wakteu kelmen 
gen kak bilai gen aman. 

19. Ijei ne sin e madeak/berkato,”Ya Tuhan 
keme neoak ba jarak panuo keme gik tun.” 
Menganiayo awak ne dewek, mako keme 

                

         

                  

            

                

      

                 

                   

       

 

              

                 

        

               

  

                

              

    

 

                   

                   
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ijei ne gent un oh boak bebea udoh oh 
keme makoa tun oh ajoa-ajoa ne. 
sesungguhne ade gik kliwet oh benea-benea 
ade tano-tano kekuasaan Allah bagei tip gik 
sabai igei pacak bersyukur. 

20. Udoh oh iblis dapet menea bukti gik benea 
sangkaan ni trhadap si udoh oh tun bi mileu 
kecuali sebagian tun di berimen. 

21. Dan coa adeba kekuasaan iblis teadep si, 
meleyenkan hanyo ba gar keme dapet 
membedakan api gik berimen kepado ade 
ne kehidupan akhirat kunai api gik rageu 
tentang o. Gen  Tuhan nu maho 
memeliharo kete sesuatu. 

22. Nadeak ba, :serubah si gik kamu anggap 
(sbagei Tuhan) seleyen Allah, si coa 
memiliki (kekuasaan) sebeet   zarah pun 
nak lenget gen nak bumei, gen si coa 
temuun suatu saham pun lem (penciptaan) 
lenget gen bumei gen sekilei-kilei coa ade  
nak antaro si gik jijei pembanteu bagei ne. 

23. Dan coaba berguna syafa’at nak sisi Allah 
seleyen bagi tun gik telah diizinkan ne 
memperoleh syafaat doo, singo apabila 
telah melaputkan saben kunai atie si, si 
miling “janoba gik telah difirmankan oleh 
Tuhan nu? “si jemawab “(perkatoan) gik 
benea”, gen si bagik maho lekat igei maho 
lei. 

24. Nadeak ba, “Api si gik melie rezkei 
kepadonu kunai lenget gen kunai 
bumei?”Nadeak ba,”Nadeak ba,”Allah”, gen 
sungguh keme atau kumu (tun-tun 
musyrik), pasti berade lem kebenea atau 
lem kesesatan gik nyato. 

25. Nadeak ba,” Kumu coa akan tenaye 
(bertanggung jawab) tentang duso gik 
keme menea gen keme coa akan tenaye 
(pulo) tntan jano gik kumu menea. 

26. Nadeak ba, “Tuhan ite akan kemopoa ite 
kete kemudian si melie keputusan antaro 

          

 

 

 

                 

       

                   

                  

        

                

           

               

    

               

                 

           

 

           

                  

   

             

     

                   
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ite ngen benea. Gen sib a maho pemberi 
keputusan igei maho mengetahui”. 

27. Nadeak ba, “keneleakkanlah kepadoku 
sembahan-sembahan gik kumu hubungkan 
ngen si sebagi sekutu-sekutu-Ne, sekilei-
kilei coa mukin! Sebeneane siba Allah gik 
maho perkaso igei maho bijaksana”. 

28. Dan keme coa mengutus kumu, 
meleyenkan kepado umat manusio ketene 
sebagai min berita gembira. Gen sebagai 
pemelie penginget, tetapi keduenen 
manusio tiado mengetahui. 

29. Dan tobo’o berkato, “tengenkah (timoa ne) 
janyei yo, jiko kumu adeba tun-tun gik 
benea?. 

30. Nadeak ba, “bagei nu ade bilei gik telah 
jenayei (bilei kiamat) gik coa si dapet kumu 
minai munur kunai pado ne barang jeang 
puan gen coa (pulo) kumu dapet minai 
supayo diajukan. 

31. Dan tun-tun kafir berkato, “keme sekilei-
kilei coakan berimen kepado Al Quran dio 
gen coa (pulo) kepado kitab gik sebelum 
ne. Gen (alangkah hebat ne) kaleu kumu 
kemleak ketiko tun-tun gik zalim doo 
nadepkan kepado Tuhan ne, sebagai kunai 
si madepkan perkatoan kepado sebagian gik 
leyen; tun-tun gik nangap lemoak berkato 
tun-tun gik semomong direi, “kaleu coabah 
kareno kumu tentu bah keme ijei tun-tun 
gik berimen. 

32. Tun-tun gik semomong direi berkato 
kepado tun-tun gik nangap lemoak, “ 
kemekah gik telah menghalang kumu kunai 
petuyuk sudoo petuyuk doo timoa kepado 
nu? “(coa), sebeneane kumu suang bat un-
tun gik beduso”. 

33. Dan tun-tun nangap lemoak berkato 
kepado tun-tun gik semomong direi, “(coa) 
sebenea ne tipu dayo (nu) nak wakteu 
kelmen gen siang (gik menghalangi keme), 

        

                  

              

            

            

                

  

               

     

 

                 

                 

              

                   

         

 

                

                  

     

                   

             
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ketiko kumu menyeru keme supaya keme 
kafir kepado Allah gen jemijei sekutu-
sekutu bagei ne”. keduei belah pihak 
menyatokan penyesoan tak kalo si 
kemeleak azab. Gen keme pasang belengeu 
nak kagen tun-tun gik kafir. Si coa males 
meleyenkan ngen api gik telah si kerjokan. 

34. Dan keme coa mengutus kepado suatu 
negrei suang melie peringatan pun, 
meleyenkan tun-tun gik idup mewah nak 
negrei o madeak “sungguh ne keme 
mengingkari jano gik kumu gik nutus utuk 
smapie ne”. 

35. Dan tobo o berkato, “kme lebeak deli 
muan hak gen anak-anak (kunai pado udi) 
gen keme sekilei-kilei coa akan nazab. 

36. Nadeak ba,” sesungguhne Tuhan ku 
melapangkan rezekei bagie api di kenlak ne 
gen menyempitkan (bagie api di kenlak ne, 
akan tetapi kdeu ne manusio coa namen.”. 

37. Dan sekilei-kilei coa ba harto/ hak gen iso 
(pulo) anak-anak udi maak kumu magea 
keme sedidik pun, tapi tun-tun gik berimen 
gen kemerjo amal-amal saleh, tobo o bak gi 
mendapet balesan gik berlipet ganda. 
Dikero ne jano gik si kemerjokan, gent obo 
o aman sentosa di kaka-kaka gik lekat (nak 
lem surgo). 

38. Dan tun-tun gik berusaho (temtang) ayat-
ayat keme gen anggapan ituk dapat 
melemoakkan (menggagalkan) azab keme, 
tobo o ba dimasukkan mai lem azab. 

39. Nadeak ba :”sebeneane Tuhan ku 
melapangkan rezkei bagie api dik kenlakne 
nak antaro hamba-hamba ne gen sempitkan 
bagie (api dik kenlakne),”gen barang jano 
bae klimu nafkahkan, mako Allah gmite ne 
gen siba pemelie rezkei sebaik-baikne 

40. Dan (inget ba) bilie gik wakteu o Allah 
kmupulkan tobo o kete ne kemudian Allah 
berfirman magea malaikat,”jano ba udi yo 
bi’o semeak kumu?”. 

              

                   

         

                

            

 

                 

    

               

         

              

                

                

 

               

        

              

                       

      

                      

        
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41. Malaikat-malaikat o jemawab: Maha suci 
kumu, kumu ba pelindung keme, iso 
tobo’o, bahkan tobo’o tlah semmeak jin, 
sekdeu tobo ne berimen ngen jin o”. 

42. Mako pado bilei yo sebagian udi coa 
berpuaso (utuk mageak ne) kemanfaatan 
gen coa pulo kemudiratan kepado gi leyen 
gen keme madeak magea tun-tun dzalim 
nding ba oleh nu azab nerako gik bi’o tlah 
semmeak jin, sekdeu to bo ne berimen 
ngen Jin o. 

43. Dan apabila nebaco magea udi ayat-ayat 
kemegik teang, to bo o berkato, “tun yo 
coa, leyen Cuma ba semanie-manie gik lak 
menghalangi kumu kunei jano gik senmeak 
oleh teak-teak nu, “gen udi bekato, “(Al 
Quran) dio coa leyen hany aba kebohongan 
gik nade-nadekan bae “gent un-tun kafir 
madeak terhadap gik kebeneane tat kala 
kebeneane’o timoa kepado si, “dio coal 
eyen Cuma sihir gik nyato”. 

44. Dan keme coa pernah melie kepada tobo’o 
sebelum kumu suang pemelie pringatan 
pun. 

45. Dan tun-tun ayak tobo’o telah mike, 
sedang tobo’o (tun-tun kafir makeak) do’o 
ati sapie tmomo seper deoloak kunei jano 
tlah keme melie kepado tobo’o (tun-tun 
bi’o) itu lalu si mendustokan rasul-rasul ku. 
Mako alangke hebat ne akibat kemurkoan 
ku. 

46. Nadeak ba,” sebeneane diku lak 
memperingatkan kagea suatu hal bae, yaitu 
supayo udi madep Allah (ngen Ihklas) 
beduaeiduei atau suang-suang, kemudian 
udi pekerkas (masalah Muhammad) coa ade 
penyakit gilo sedidikpun pado kuatnu. Si 
coal eyen Cuma ba pemelie peringatan 
bagei udi ayat (madep) azab gik telo. 

47. Nadeak ba “upeak janopun gik ku minai 
magea udi, mako do’o utuk udi. Upeak ku 

                

               

              

              

        

                 

                

                 

               

                    

         

              

                  

 

 

                  

                

                

 

                  
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cumaba kunei Allah, gen si maha namen 
ketene”. 

48. Nadeak ba, “sebeneane tuhanku 
mewahyukan kebenaran. Si maha namen 
ketene. 

49. Nadeak ba,”kebenaran gi sapie gen gik batil 
do’o coa akan dimulai gen toa (pulo) akan 
nulang. 

50. Nadeak ba, “jika uku sesat, mako 
sebeneane uku sesat atas kemudorotan 
direi ku suang gen uku dapet ptnyuk mako 
do’oba adeba disebabkan jano gik 
diwahyukan Tuhan ku magea ko sebeneane 
si maho  temngoa igei maho paak. 

51. Dan (alengke hebatne) jikalau udi kemleak, 
ketiko si (tun-tun kapir) terkejut saben 
pado bilei kiamat, mako udi coa udi coa 
dapet melpaskan direi gen udi tenakep 
kunei kaka gik paak (utu nemin mai 
nerako). 

52. Dan (gik waktou udi bekato) keme 
berimen magea Allah piakak ude dapet 
cmapat (keimanan) kunei kaka gik dakne. 

53. Dan sesungguhne udi tlah mengingkari 
Allah sebelum o gen udi mendigo-digo 
temtang gi ghaib kunai kaka oi oak. 

54. Dan nebalang antaro udi gen jano gek udi 
kemleak sebagai mana di kenerjo thd tun-
tun gik seropo ngen udi pado maso bi’o 
sesungguh ne udi bi’o (nak dunio) lem 
kerahuan gik len. 

               

                

 

                

 

                   

              

  

 

               

   

 

 

              

  

             

        

            

                 

 

 

 

 

 

 

 


